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مجلّۀ مطالعات زبان فرانسه

اصفهانخارجی دانشگاه يهازبانهانشکددهزبان فرانسعلمی ـ پژوهشیدو فصلنامۀ 
2008-6571: شاپا،1391بهار و تابستان ، 6ةسال سوم، شمار
×469-2322:الکترونیکیيشاپا

هیأت تحریریه

ــانـاه اصفهــان و ادبیــــات فرانســـه دانشگـــروه زبــاد گــ، استاصغري تبریزيدکتر اکبر
ــانبیــکدکتــر حســین ـــورگ باغب ــوك استـراسبـ ، اســتاد گــروه خاورشناســی دانشــگاه مــارك بل

ــر محمدحســین ــواريدکت ــز  ج ـــاه تبری ـــه دانشگ ـــات فرانســ ــان و ادبیــ ــروه زب ـــار گ ، دانشیـــ
)3پــاریس(، اســتاد گــروه زبــان و ادبیـات آمریکــایی دانشــگاه ســوربن نــوول دکتـر کریســتین راگــه 

ــوچی،     ــلیمی ک ــراهیم س ــر اب ــروه زبـ ـ دکت ــتادیار گ ــفهان   اس ــگاه اص ــه دانش ــات فرانس ان و ادبی
، دانشـیار گــروه زبــان و ادبیـات فرانســه دانشــگاه تربیـت مــدرس تهــران   شــعیريدکتـر حمیدرضــا 

بهشتـــی تهــران، دانشیـــــار گــروه زبــان و ادبیــات فرانســـه دانشــگاه شــهیدعباســیدکتــر علــی
ــان و ادبیــــات فرانســه دانشگــــاه شــه فروغــیدکتــر حســن ید چمـــران اهـــواز، اســتاد گــروه زب

اســـتادیار گـــروه زبـــان و ادبیـــات فرانســـه دانشـــگاه اصـــفهاندکتـــر محمودرضـــا گشـــمردي، 

دکتـــر محمـــدجواد شـــکریان زینـــیمســـؤول: مـــدیر
ــردبیر:  ــر محمدحسیســـ ـــدکتـــ ــواريــــ ن جـــ

ــی:  ــدیر داخلـ ــر امـ ــدکتـ ــوچی بـ ــلیمی کـ راهیم سـ
ــدیراجرایی ــ:مـــــــــ ــاظمیانادیـــــــــ کـــــــــ

ــتار فرانســــه :   ــر نویراســ ـــدکتــ ظیمیـعــــازیتا ـــ
ــی:  ــتار انگلیســـ اـبی ویراســـ ــعید کتــــ ــر ســـ دکتـــ

ــــفـص ــوت آرا:هـحــــــــ ــراهیم فتــــــــ ابــــــــ

دانشگاه اصفهانۀچاپخان:چاپ و صحافی
ریال30000قیمت : 

81744-73441هاي خارجی، دفتر مجلۀ زبان. کدپستی : اصفهان، دانشگاه اصفهان، دانشکدة زبان: آدرس
)03116687391دورنگار : 03117932115(تلفن : 

www.uijs.ui.ac.irسامانۀ نشریۀ مطالعات زبان فرانسۀ دانشگاه اصفهان 

»  کمیسـیون نشـریات علمـی   «دبیرخانـۀ  7/5/1391مورخ 99503/3، طبق مجوز شمارة مطالعات زبان فرانسهمجلۀـ پژوهشیعلمیۀدرج
ري ابلاغ گردیده است.  وزارت علوم، تحقیقات و فناو



راهنماي تدوین مقاله

هاي ادبی و هاي خارجی، نظریهشناسی، آموزش زبانادبیات، زبانةدر حوزعات زبان فرانسه مطالپژوهشی ـ علمیۀفصلنام.1
پذیرد.میبه زبان فرانسه مقاله ،شناسیترجمه

به صورت دو فصلنامه منتشر می شود.مطالعات زبان فرانسهمجله .2
باشند.دیگر ارسال و یا در جایی دیگر منتشر شده ۀبه هیچ مجلبایدنمقالات ارسالی .3
است.  پذیر امکانwww.uijs.ui.ac.ir/relfمجله به نشانی اینترنتی ۀو اطلاع از وضعیت مقالات تنها از طریق سامانارسال.4
گیري و دمه، متن اصلی، نتیجه، مقواژگان کلیدي، فارسی و انگلیسی)،فرانسه(به چکیده ها باشد: این بخشد شامل یمقاله با.5

.کتابنامه
و کلیدواژه7تا 5کلمه) همراه با 200تا 150کلمه باشد. چکیده (بین 7000تا 4500تعداد کلمات مقالات ارسالی باید بین .6

هاي فارسی و انگلیسی الزامی است.ترجمۀ آن به زبان
ةرزیابی مقالات حداکثر سه ماه پس از دریافت مقاله به نویسنداۀنتیجند و شومقالات دریافت شده داوري و ارزیابی میۀهم.7

گردد.ول اعلام میؤمس
بین خطوط نگاشته شده 1.5cmۀو فاصل12ة، اندازTimes New Romanبا فونت Wordۀمتن مقالات باید تحت برنام.8

باشد.
فرورفته از سمت 1cmمتن اصلی و به صورت سطر در قالب پاراگراف جداگانه با یک فاصله از خطوط4هاي بیش از نقل قول.9

بین خطوط نوشته شوند.1ۀو فاصل12قلمها باید با قولشوند. این نقلچپ در بین گیومه نوشته می
اسامی آثار در متن اصلی باید به صورت کج (ایتالیک) نوشته شوند. .10
گردند.خص میمش»کتابنامه«خذ در پایان متن مقاله و با عنوان آفهرست منابع و م.11
نامه را رعایت نکرده د. مقالاتی که این شیوهتدوین شوAPAةطبق شیومنحصراًمطابق مثال زیر فهرست منابع مقاله باید .12

باشند در بررسی اولیه برگردانده خواهند شد.
Livres: Mounin, G. (2008). Les problèmes théoriques de la traduction. Paris: Gallimard.
Articles: Thoiron, Ph. & Béjoint, H. (2010). La terminologie, une question de termes?. Meta, 55/1:
105-118.
Sitographie: Rheaume, J. (1998). Apprivoiser la technologie éducative, éléments de cours.
http://www.fse.ulaval.ca/fac/ten/tv/plxx135.html#bib. Consulté le 20 mai 2001.

، منابعهم در فهرست و هم در ارجاعات داخل متن، استاي مربوط به یک سال ارجاع داده شدهاز نویسندهبه چند اثر اگر .13
مشخص گردد.a, b, cبا حروف بلافاصله پس از سال انتشار 

:استر مطابق مثال زیشماره صفحه) :رجاعات در متن مقاله در میان دو کمان (شامل نام خانوادگی نویسنده، سال انتشار مجلها.14
«Chaque langue structure la réalité à sa façon et, par là même, établit les éléments de la réalité qui sont
particuliers à cette langue donnée» (Mounin, 2008: 44).

این توضیحات باید بلافاصله پس از ةآید. شماروضیحی فقط به صورت پانوشت در پایین همان صفحه میتملاحظات و نکات .15
ها باید تنها در ها با عدد نشان داده شود. پانوشتترتیب پانوشتگذاري بیاید ومطالب مربوط با پانوشت و قبل از علایم نقطه

اي.به کار بروند و نه براي یادآوري ارجاعات کتابنامهموضوع مرتبطمواقع ضرورت براي روشن شدن یک 
گیرند.به وسیله ي دو داور به طور محرمانه مورد داوري قرار میي مقالاتهمه.16
نتایج بررسی مقالات حداکثر ظرف سه ماه بعد از دریافت مقاله به نویسنده مسئول مقاله اعلام خواهد شد. .17
.داندمیمجله حق رد یا ویرایش مقالات را براي خود محفوظ .18






